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OHom

Konnekumn nnBBUKOBCKUX AUANEKTHbIX
mMaTepuanoB PoHorpammapxmea
MHcTUTyTa A3bIKa, nnTepaTtypbl U UCTOPUMN
Kapenbckoro Hay4yHoro ueHtpa PAH

AnekcaHgpa NaBnoBHa PognoHoBa
WHecmumym si3bika, iumepamypbl U UCmopuu
Kapernbckozo Hay4yHoeo ueHmpa PAH

TaTbsiHa BnagumupoBHa lNMawkoBa
lMemposasodckuli 2ocydapcmeeHHbIl yHugepcumem,
lMemposasodck, Poccusi

BBegeHue. B cTatbe npeanoxeH kpatkuit 0630p kapenbCkux ayanomMaTepuanos Ha NUMBBUKOBCKOM Hapeuny KapenbCcko-
ro g3blka, XpaHaLwmxcs B hoHgax PoHorpamMmmapxvsa MHCTUTYTa A3bika, uTepaTypbl U ucTopui Kapenbckoro HayyHoro
LeHTpa PAH.

Matepuans! u meToabl. Matepuanamu ans uccneaoBaHus NOCHYXUNN 3NEKTPOHHO-MH(OPMALMOHHbBIE PeCypChbl, (OMbK-
IOPHO-3THOrPathYECKAN 1 MIMHIBUCTUYECKIA apXUBHbIE POHABI HCTUTYTa A3bika, NUTepaTypbl 1 McTopui Kapensckoro
HayuHoro LieHTpa PAH. Mpu HanucaHum ctaTbi bl MCNOMb30BaHbl ONUCaTeNbHbINA, CPABHUTENBHO-CONOCTABUTENbHbI
1 UCTOPUKO-XPOHOMOTMYECKNI METOLbI.

Pe3ynbTatbl uccnepoBaHusa u ux obcyxaeHue. B GoHorpammapxuee XpaHsATCs NOMeBble HayuYHble MaTepuarnsl, Co-
OpaHHble cneupanuctami UHCTUTYTa HaunHas ¢ 1930—1940-x rr.; 06pasLibl peyun, POonbKIopHbIe NPOU3BEAEHMS, @ TakKe
cBefieHns 0 kynbType 1 BbiTe HApoaoB, NpoxwBaloLnx B Pecnybninke Kapenus u coceprux pervionax. B ctatbe paccmo-
TPeHb! KONNEKLUMI ayanoMaTepuanos Ha MBBUKOBCKOM HAapEUmMi KapemnbCKoro A3blka, KoTopble Bbinv cobpaHbl Ha Teppu-
Topum KOxHoi Kapenuu B OnoHewkom, MpsiknHckom, CyosipckoM, MuTkspaHTckoM paiioHax. OHn coaepxar He Tonbko 06-
pasLibl Peym, HO W HEKOTOPbIE AaHHbIE MO STHOrpadmm, TONOHUMUKE, HOMNBKIOPY U UMEIOT BOMbLLYIO HAYUHYHO, KYNbTYPHYO
1 UCTOPUYECKYHO LIEHHOCTb. YacTb MaTepuana N1BBMKOBCKOV KONMNEKLMK (ananekTHble 1 orbKnopHo-aTHorpaduyeckve
MaTepwuanbl) NpefcTaBneHa B ctatbe B Buge Tabnuu, KOTopble NOMOrYT NoMfb30BaTENsIM OPUEHTUPOBATLCS B Helt. Mc-
TOYHUK MOXET ObITb NONE3eH A1 LUMPOKOTO Kpyra CneLuanicToB: aTHOrpadoB, S3bIKoBEAOB, PONBKIOPUCTOB, NCTOPUKOB.
3akntoyeHue. KonnekLum NuBBIUKOBCKMX AMANEKTHbIX 1 (hOMBKIOPHO-3THOrpadmyeckinx matepuanos GoHorpamMmapxumsa
VIHCTMTYTa fA3bIKa, NUTEpPaTypbl 1 UCTOpUM Kapenbckoro HayuHoro LeHTpa PAH BknoyakT B cebsi LieHHbI NUHIBUACTMYE-
CKMIA, (DONbKIOPHBIA WU 3THOrpadpmyeckuii Matepuan. Hamn paccmoTpeHa Hebombluas YacTb YHUKaNbHOrO Matepuana,
XpaHsiLerocs B apxvse. LindposusaLys apx BHbIX 1 MoneBbx ayavoobpasLioB kapenbekoii peun B hopmate peyeBoro
Kopnyca NOMOXeT B anbHenLeM ynpocTuTb 06paboTky 1 XpaHeHne MaTepuanos, NO3BOMMT BBECTU B Hay4HbI 060pOT
11 Pa3MecTUTb B OTKPLITOM [OCTYNe ayanomaTepuans!, OTpaxaloLle COCTOSHNE KapemnbCKux 1 BEMCCKUX ANanekToB Ha-
UnHas ¢ cepeamHbl MPOLLIOTO CTONETHS.

Kntoyeeble crnoga: NYBBUKOBCKOE Hapeuue, KapemnbCkuii s3blK, ayanomatepuansl, GoHorpammapxue, 0bpasiibl peyu,
(PONbKNOPHO-3THOrpachuyecknin Matepuman
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B ®onorpammapxuse MHcTUTyTa A3BIKa,
auTeparypel U uctopun Kapenbckoro Ha-
yuroro nearpa PAH (@A MAJIM KapHI]
PAH) xpansiTcs mosjeBble HaydHbIE MaTepH-
anbpl, coOpaHHBIC CHEUAINCTAMH HHCTHU-
TyTa HauuHas ¢ 1930-1940-x rr. B nepByio

© Pommonoga A. I1., [Tamkora T. B., 2023

ouepenp 3T0 00pasubl pedn, POoIbKIOPHBIE
MIPOU3BEICHUS, a TAK)KE CBEICHHS O KYlb-
Type ¥ OBbITE HApOAOB, NMPOXKHUBAOIIMX B
Pecny6nuke Kapenus, Pecnyonuke Kowmu,
Apxanrenbckoit, TBepckoii, Bonoroackoi,
MypMaHcKo# 00iacTax u aAp. B HacTosmmiz
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MOMeHT (oHI HacuuTbiBaeT 4 115 em. xp.
B (hopmare aymmo u 740 exn. xp. Buzgeo [11,
291]. B ®onorpammapxuBe xpanutcs 450 1
Bercckux 1 okoio 3 000 9 KapenbCKHUX 3aru-
ceil. Camprii 60sbII0N QOHA apXUBa COCTAB-
JISAIOT 3aIIMCH, TPOU3BOJIMBIINECS B pailoHaX
npoxxuBaHus kapeia. B ®A UAJIN KapHIL]
PAH npezacraBieHbl Bce TpU OCHOBHBIX Ha-
peunsi KapeiabCKOTO A3blKa: COOCTBEHHO Ka-
peIbCKOe, TUBBUKOBCKOE U JIFOMKOBCKOE.

[lepBeiMU  coOUpaTENsIMU  KapeibCKOTO
matepuana B 1950-e rr. cranu B. . Escees,
JI. B. Cynn, V. C. Konkka, C. H. Konnparse-
Ba u Ap.; B 1960-¢ IT. OH OBLT 3aUKCHPOBAH
A. C. Cremanogoii, 2. C. Kuypy, X. I1. Ka-
6anoBoii, A. I1. bapannessim, B. J. Psroe-
BbiM, T. W. Bsiisunen, A. A. Murpodano-
Boi, T. A. Kockuu u np. UccnenoBarensimu
ObUIM 3amucaHbl Pa3HOOOPA3HbBIE 110 COAEP-
kaauio manable. . H. MakapoB coOupair
sTHOTpadudeckne, HONBKIOPHBIE U S3BIKO-
BbIE CBEJICHUS, TOCIOBUIIBI U NTOTOBOPKH. B
1958 r. M. 1. MymnioHeH 3anucana s3bIKO-
BOIl Marepuan y TBepckux kapein. Kapens-
CKUH 3THOrpaduyeckuii Marepuan Hayaia
cooupats B 1962 1. P. ®. Tapoesa (Hukoib-
ckasg). B xonme 1960-x rr. o6pasmsl peun y
TBEepCcKUX Kapen ¢ukcuposBana A. B. Ilyn-
JKMHA, y TUXBHUHCKHX — B. J[. Psaroes. B
1970-e IT. aKTUBHYIO COOMPATENBCKYIO pa-
0oty cpenu ceBepHBIX Kapen Benn H. A. Jla-
BorneH, P. II. PemmryeBa, H. ®. Oneruna
u ap. [9, 339].

B craree paccMOTpeHBI HEKOTOPBIE KOJI-
JICKIIMK  ayTUOMaTepralioB, KOTOpbIe OBbLIH
coOpanbsl Ha Tepputopun HOxHol Kapenuu
B Ononeuxom u IlpspkuHCcKOM pailioHax, a
Takke B pailonHe Ilpunanoxbsi HauuHAs C
1940-x rr. JIUBBUKOBCKAasl KOJUIEKIASI Oec-
CIIOPHO HWMEEeT OOJIBIIYI0 HAyYHYIO, KYJb-
TYpHYIO M HCTOPUYECKYIO LIeHHOCTb. OHa
BKJIIOYacT B ce0s HE TOIBKO 00pa3Lbl peyH,
HO ¥ HEKOTOpbIE JaHHBIE 110 dTHOTrpaduu, To-
[IOHUMHUKE, QONIBKIIOPY U T. A. YacTh MaTepu-
aJjia JINBBUKOBCKOM KOJUIEKIIMH TPE/ICTABICHA
B CTarbe B BUJC TaOMHI, KOTOPHIE TIOMOTYT
I10JIb30BATENSIM OPUEHTUPOBATHLCS B Hell. Hc-
TOYHUK MOXKET OBITb MOJIE3€H ISl HIMPOKOTO
Kpyra CHeLHalINCTOB: 3THOrpadoB, sI3bIKOBE-
JI0B, (POJIBKIIOPUCTOB, HCTOPUKOB.

! B omucH He yKa3aHbl HHUIHAIBL.

O030p uTEpaTYpHI

ABTOpBI 00pamaTcs K ONMHCAaHUIO Jua-
JIEKTHBIX M (DONBKIOPHO-3THOrpauIeCKUX
KOJJICKIMH, coOpaHHBIX yueHbIMH WHCTH-
TyTa A3bIKa, JINTEpaTypsl U ucrtopun Ka-
penbpckoro HaygHoro mentpa PAH B pa3mbie
roasl ¥ xpansauuxcs B @A MAJIN KapHIT
PAH. Panee uccrenoBanus o UCTopuu Gpop-
mupoBanusi U ¢onnam DoHOrpamMmMapxuBa
USJIN n Hayunoro apxmsa KapHIl Opum
MIPECTABIICHBI IIPEXk/IE BCETO B TpyJax ydue-
HBIX CEKTOpa (hOJIBKIOPUCTUKU U JIUTEPATy-
posenenus [2; 4; 7-11]. OG30py TBEepcKuX
KapelbCKUX U JIIOIUKOBCKHMX ayJuoMaTepH-
ajoB OBUIM TOCBSIIEHBI PabOTHI SI3BIKOBE-
noB UAJIN KapHIL PAH [12; 15]. B nauei
CTaTbe MBI MOIMBITAEMCS] OMMCATh KOJUIEKIIHN
JUBBUKOBCKHX MaTEepHAJIOB, XpaHSIIINECsS B
®oHOrpaMMapx1uBe HHCTUTYTA.

MaTepI/la.]'ll)l U METOAbI

HccnenoBanue BBIMOIHEHO C TPUMEHEHH-
€M ONHCAaTENbHOTO, CPABHUTEIBHO-COTIOCTA-
BUTEJIBHOTO U UCTOPUKO-XPOHOJOTUYECKOTO
MEeTOA0B. Marepuas JUBBUKOBCKOM KOJLIEK-
UMY [T aHAJIM3a U3BJICUYEH METOZIOM CILIONI-
HOW BBIOOpKM M3 OITMCEH MaTephalioB Ha
KapelbCKOM SI3bIKE, Pa3MEIEHHBIX Ha caiiTe
DA UAJIN KapHIL PAH.

Pe3yabrarhl Hcciie10BaHus
U UX 00CyxK/IeHune

Kak uzBectHno, B @oHorpammapxuse MH-
CTUTYTa SI3bIKA, JIUTEPATYphl U uctopuu Ka-
penbekoro HayuHoro neHtpa PAH xpanurcs
KpynHe#mas B Poccun koyuteknust ayimnosa-
Mucel, MPONU3BENCHHBIX COTPYAHUKAMU WH-
CTUTYTa B X0J1¢ pabOThl HKCIIEAULIUH B MeCTa
KOMIIAKTHOTO TPOXXHUBaHUs Kapen PeciryOinu-
ku Kapenus, Teepckoii, JIeHHHrpanckoil u
Mypmanckoii obnacreit [12, 47].

[lepBbie 3amucu  (OIBKIOPHO-ITHOTpa-
¢udecKoro W SA3BIKOBOIO Marepuayia Ha
TEPPUTOPUH TPOKUBAHHS Kapes-INBBUKOB
CTalld OCYIIECTBISIThCA B KoHIE 1930-x —
Hagane 1940-x rr. OgHUM U3 TEPBBIX CO-
Oupareneit Obuta Topneesa', moceTuBIIas
¢ aroii nensto B 1940 r. 1. Koruypa (un-
¢opmant H. I I'peuneBa) m Bemkenuna
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(madpopmant I1. P. Yakkues) [IpsxuHCKOTO
paitona (en. xp. 3126, 3127)%

B 1940-¢ rr. u3BeCTHBIH (ONBKIOPHUCT,
¢unHO-yrpoBen B. 5. EBceeB 3ammcan
Ha MarHuTO(OH HOKHOKAPEIbCKYIO CKa-
3uTeNnbHULy U pyHomeBuny A. @. Hu-
KHU(QOPOBY, YPOXKEHKY M. OIBMHTO3EpO
Konponoxckoro paiioHa, HCIOJHSBIIYIO
3NUYECKUE NECHU, INPUUUTAHUS, JHUpUUe-
CcKHe mecHH, ydactymku (ea. xp. 5). Ilo-
BTOPHBIE€ 3allCH OT HEe YYEeHBIN cpaenal
B 1952 u 1953 rr. (en. xp. 16, 20). Kpome
A. H. Huxudoporoit B. f. EBceeB 3ammu-
ChIBaJI M JPYTHUX HCIIOJIHUTEJIEH, B YacT-
Hoctu B 1948 1. A. E. Kubpoesy, ypoxen-
Ky 4. Bemkenuus! IIpskuHCckoro paiioHa
(em. xp. 4), B 1950-¢ rr. I1. I1. NBanosy,
ypoxkeHKy 1. Bennosepo toro xke pailoHa
(em. xp. 207). Bmecte ¢ B. 5. EBceeBbiM
cbopom Marepuana B ¢. Bemmosepo, Kpor-
HO3epo, M. Dccoitna [IpsKUHCKOTO paifo-
Ha 3anumanuch JI. B. Cynu, U. B. Cao,
T. U. Baiizunen (ex. xp. 17, 107, 110 u ap.).

B 1960-e rr. ucciemoBarenb Kapemb-
ckoro si3bika U KyaeTypsl I. H. Maxkapos
B 1. Mascenbra IlpsoxkuHckoro paiiona 3a-
nucan OBITOBBIE pacckasbl (ed. xp. 818),
a B okpectHocTsX Oisonna (1. CambaTyk-
ca), OTKyJa caM OBl poioM, — MECHH, Ya-
CTYyIIKH, cBageOHbIe iadu (exn. xp. 85). B
1968 . oH TOOBIBaN B Pa3IMYHBIX JIEPEB-
HsAX KOTK03epCKOro CeabCKOro IOCEIEeHUS
OmoHenkoro paiioHa, Te 3amuchiBal Ha
MarauTooH STHOTpaduueckuii, Qonb-
KJIOPHBIN U S3BIKOBOH Marepual, cobupan
MOCJIOBUIIBI U IOTOBOPKH (e1. Xp. 146, 220—
222) w wmHoroe japyroe’. BmocrenctBuu
nMeHHo coOpanHubrii [. H. MakapoBeiM BO
BpeMsl €XKETOIHBIX IKCIEAULNI Marepual
(Tabm. 1) cTam OCHOBOW IJIs COCTaBIICHUS
peruonanbHoro CroBapsi JHMBBUKOBCKOTO
JMAJIEKTa KapeJlbCKOTO S3bIKa, U31aHHOTO B
1990 r., yxe mocne cMepTH aBTopa‘.

PHILOLOGY

JIuseukxoeckue ouanekmusle
u ghonvknopno-smuozpaguueckue
mamepuanvt PA HA/IH KapHI] PAH

MarHuTo(OHHbIC 3alKCH Ha TEPPUTOPUN
FO>xHo#t Kapenuu ocymiecTBIsUIUCh U IPyTHM
WU3BECTHBIM YUYEHBIM-TUHIBUCTOM B. 1. Psroe-
BbIM. B @A MSJIN KapHIL] PAH xpansitcs ero
3anmcH, coOpaHHbIe B iepeBHsX [ IpsokuHCKOTO
paiiona: B Komarcenere B 1964 1. (en. xp. 457,
458,460-462), MummmHoi Censre (em. xp. 716—
718), EpmmaBonoxe (exa. xp. 720-723), Yrmoii-
ne (ex. xp. 694-697), Kopse (ex. xp. 697-699)
u ap. B 1966 r., a Take B ¢. Bemkenuia Cyo-
SIPBCKOTO paifoHa (en. xp. 529-544) B 1965 .
n B 1. Caprmmaxra [IpsokaHCKOTO paifoHa
(em. xp. 1291) 8 1970 > (tadm. 2).

Bonbmias 9acte 3a)MKCUPOBAHHBIX B TI0-
JICBBIX YCIIOBHSIX ayJUO3aluceidl ObuIa BIIO-
cleACTBUH pacmupoBaHa M OMyOIIMKOBaHA
B 00pasiax peuu’, mo3aHee 9TH 3aMUCH ObLITH
OoMQPOBaHb M pa3MEIICHb Ha TuaTdopMme
OTKpBITOTO KOpITyCa BEIICCKOTO M Kapeib-
ckoro s361k0B (BenKap)'.

Tepputopusi NPOXKUBAHUS  KapeJ-JIUB-
BHKOB TMpUBJICKAlla W JPYyTUX H3BECTHBIX
y4eHblx, paboraBmmx B WS KapHI]
PAH. Tak, B 1968 1. sKCIIeTUIIMOHHBIC BBI-
e3nsl B IlpspkmHCKHi paiion (m. Dccoina,
n. Csmozepo) coepmmia H. @. Owuerm-
Ha (em. xp. 991-993, 994-995). B 1960—
1969 rr. B nepesun Ononenxoro u IIpsxun-
CKOTO pailOHOB HEOJHOKpPATHO BbIE3XKala
V. C. Konkka (ex. xp. 997-1001). Bo Bpems
moe3nok B OJIOHEIl M ero OKPECTHOCTH, B
TOM 4YHciie coBMecTHO ¢ M. @. [TaxomoBoOH,
€0 OBbUTM 3allMCaHbl CKa3KW, MPUYUTAHHUS,
necHu. DoJbKIOpPHO-ITHOTpauyeckue 3a-
nucu npoBoauwincsk Y. C. Konkka B 1968 L.
(em. xp. 991-995). Llenbro dTUX IKCTETUTIAN
B MIEPBYIO OUepeab ObUT cOOP CKA30K W MPH-
yuTaHuil. I3yueHnemM TONOHUMHUKUA Ha Tep-
putopuu Ononenkoro u [IpsokuHCKOTO paiio-

2URL: http://phonogr.krc karelia.ru/section.php?id=16; Onucy marepuanoB Ha KapenbckoM si3bike. URL: http://
phonogr.kre.karelia.ru/ section. php?id=71 (nara oopamenus: 24.04.2023). Jlanee 0630p marepuanos ©A 1AM PAH

JAa€TCs B TEKCTE 110 OTOMY UCTOYHUKY.

3URL: http://phonogr.krc.karelia.ru/section.php?id=32 (mara obpamicuus: 24.04.2023).

4Cwu.: CrioBapb KapesbCKoro si3bika (JIMBBUKOBCKHIT auanext) / coct. I. H. Maxkapos. ITerpo3aBozck, 1990.

>URL: http://phonogr.krc.karelia.ru/section.php?id=32 (nara obparuenus: 24.04.2023).

®Cwm.: Maxkapos I. H., Psiroes B. JI. OGpasiibl KapeabCKOH Pedn: TOBOPHI JIMBBUKOBCKOTO THANICKTa KAapEIbCKOTO
s3pika. JI., 1969; Néytteitd karjalan kielestd 1. Joensuu; Petrozavodsk, 1994.

7URL:

http://dictorpus.kre.karelia.ru/ru/corpus/text/4437,

http://dictorpus.krc.karelia.ru/ru/corpus/text/4369;

http://dictorpus.krc.karelia.ru/ru/corpus/text/1582 (nara odpamenust: 24.04.2023) u np.
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Tabnuya 1. AnanextHblii matepuasn I. H. Makaposa (sui00pka)
Table 1. The dialect material of G. N. Makarov (samples)

Enununa Hassanue / Name Wudopmant / Ton 3amucu / Mecto 3anucu /
XpaHeHus / Source Year Place of recording
Storage unit of recording

87/1 Castuski (Yacrtymukn) / I'pyrima sxeHuwH / 1959 Cambarykca / Sambatuxa
Sung couplets A group of women
84/4 Hasitku (kylyvirzi) H. Ky3bmuHa, 63 1. / 1959 Cambarykca / Sambatuxa
(CBapneOnblii utay B 6ane) / N. Kuzmina, 63 y. o.
Wedding cry in the bath
87/7 “Kolme tytirdy” — starina I'pymnna sxeHuwmH / 1959 Cambarykca / Sambatuxa
(Cxaska «Tpu nouepu») / A group of women
Fairy tale “Three daughters”
145/5 Ongele konzu ldhten (Korna Ha pbi- B. A. Kupusuios / 1961 Bepxuuii Osnonery /
Oanky noiay) / When going fishing V. A. Kirillov Upper Olonets
146/2 Suutku-Griissu I1. M. Epmiosa / 1961 Kotko3epo / Kotkozero
(Cxaska «yT I'pummkay) / P. M. Ershova
Fairy tale “Grishka, the Jester”
146/4 Taloi on hyvé, bohattu taloi I1. M. Epruosa / 1961 Kotro3epo / Kotkozero
(Mlom — xoporumii, 6Gorareiii 1om) / P. M. Ershova
House — a good, rich house
220/1 Kui oravua suadih... W. H. Usanos, 1901 t. p. 1956 Kotro3epo / Kotkozero
(Kax Oenox soBuiu. .. ) / (yp. Peboiicensra) /
When catching squirrels... I. N. Ivanov, born in
1901 (in Reboyselga)
221/4 Kui ndhtih kondieta (Kax mensenst C. @. I'puropnbesa / 1963 Cambarykca / Sambatuxa
pugenn) / When meeting a bear S. F. Grigorieva
221/8 Vedehine oli Kuitizen joves C. @. I'puropbesa / 1963 Cambarykca / Sambatuxa
(Bomsinoii 6611 B KyliTexckoii peke) / S. F. Grigorieva
Vodyanoy was in the
Kuitezhskaya river
222/5  |Haaitku (CBaneOnblit miay: HeBecra| C. @. ['puropbesa / 1963 Cambarykca / Sambatuxa
UIAYeT TIOCIIe PYKOOUThS) / S. F. Grigorieva
Wedding cry: the bride cries
after the handshake ritual
818-821/1 | BrIToBO#t pacckas (Mo-KapesbCKh), I1. H. Makeesa / 1966 Masicenbsra / Mayaselga
oOpasiel roBopa / Everyday story P. N. Makeeva
(in Karelian), samples of dialect
1122/1 Pacckas o nepBbIX JKUTENAX A.Il. Anukues, 62 1./ 1968 [leunast Cenpra /
1. ITeynas Cenpbra (Vas'oi) / A. P. Anikiev, 62 y. o. Pechnaja Selga
The story of the first inhabitants
of the village Pechnaya Selga
1124/2 O XU3HU B JIEPEBHE, O CEMbE, E. U. Cepreesa, 87 1./ 1968 Tleunas Cenbra /
KPECThSHCKUX 3aHSTHSX / E. I. Sergeeva, 87 y. o. Pechnaja Selga
About life in the village,
family, peasant occupations
1124/6 Vxon 3a ckotoM / Livestock care | M. H. Cepreesa, 78 1. / 1968 Merpo3sepo / Megrozero
M. 1. Sergeeva, 78 v. o.
1124/7 Pabora Ha neco3aroroBkax / M. U. Cepreesa, 78 1. / 1968 Merposepo / Megrozero
Work in logging M. 1. Sergeeva, 78 y. 0.

HOB akTUBHO 3aHuManack H. H. MamonToBa.
Ha mnporsikeHMHM T[OYTH  JECATHIICTHErO
nepuoaa (1971-1978 rr.) et Obum oOcie-
noBaHBI okpecTHOocTH OnoHna (a. Merpera,
O6xa, Cambarykca u ap.) (em. xp. 1650) u
HEKOTOPBIC HACEJICHHBIC MYHKTHI [IpsKuH-
ckoro paitoHa (c. Bemamoszepo, a. KoiiBycennb-
ra) (em. xp. 2400-2410). B 1980-e rr. ona
B0O300HOBMWIIA cOOp TOMOHUMUKH B [IpshKuH-
ckoM paifoHe B 1. Komarcenbra (ex. xp. 2898—
2902, 2911-2912), Ilananaxra (exn. xp. 2909—
2910), CaBunoBo (em. xp. 2985-2987),
JlamOucenbra (ex. xp. 2974). B 1972 . B

(OJIBKIIOPHO-3THOTPAPUUECKHIE IKCIICAUIINN
B 1. Cymanuna (ex. xp. 1682-1683), Kyiitexxa
(en. xp. 1687-1691), Merpera (ex. xp. 1691)
Ononeuxoro paiiona Beiezxanu H. A. JlaBo-
men n A. C. CremanoBa u 1. 1.8

B macrosmuii MOMeHT cOOp JTHBBUKOB-
CKOTO MaTepualia aKTHBHO MPOJOJIKACTCS.
Bo BpeMs €XeroiHbIX JKCIEIULIMI B MECTa
JIOKaJIbHOTO MPOXKUBAHUS KapeJ-JTMBBUKOB
OTIIPABIIIOTCS 3alUCBHIBATh MaTepuanl Co-
TPYAHHUKHU CEKTOpa (HOIBKIOPUCTHKH H JINTE-
paryposeneHus B. IT. Muponosa, JI. . 1Ba-
HoBa, M. B. Kynnozeposa u nip.

SURL: http://phonogr.krc.karelia.ru/section.php?id=32 (nara obpamenus: 24.04.2023).
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Tabnuya 2. {nanexktHblii maTepuan B. JI. PsaroeBa (svi6opra)

Table 2. The dialect material of V. D. Ryagoev (samples)

PHILOLOGY

Ennnnna Haszganue / Name Hudopmant / Source Ton 3anmcu /| Mecro 3anucu /
XpaHeHust / Year Place
Storage unit of recording| of recording

457/1 O I'pakaanckoii BoiiHe / B. 4. Penpkun, 1901 1. p. / 1964 Konarcensra /
About the Civil war V. Ya. Redkin, born in 1901 Kolatselga
457/2 O ToM, KaK HAaHUMAJIUCh B Oarpaku / M. B. Psroes, 1908 . p. / 1964 Konarcensra /
How they were hired as laborers M. B. Ryagoev, born in 1908 Kolatselga
460/2 B3snu Moero My»a Ha BOUHY / W. ®. Jlapuonosa, 1895 . p. / 1964 Konarcensra /
They took my husband to war 1. F. Larionova, born in 1895 Kolatselga
461/3  |Kaxue npa3gHUKY IPa3THOBAIM paHbIIC / I1. H. Aragonosa / 1964 Komnarcensra /
What holidays were celebrated in the past P. N. Agafonova Kolatselga
718/38 Mibo se on ruski¢¢u? (Uro Takoe E. T. Vrkuna / 1966 MummH Cenbra /
kpacHyxa?) / What is rubella? E. T. Utkina Mishin Selga
719/11 Istuu ku ad’vo? Mide znaac¢i? (Cuur, I1. B. I1aBioBa / 1966 Mummn Cenbra /
Kak B roctsx. Uro o3nauaer?) / Acting P. V. Pavlova Mishin Selga
like a guest. What does it mean?
720/5 Oligo enne kalanostajaa? B. C. beixos / 1966 Epruinasosok /
(Bbu1 M paHbIIe TOKyNATeINb PEIOBI?) / V. S. Bykov Ershnavolok
Was there a fish buyer before?
720/6 Sano venehen laindu (Kak noaxy u3- B. C. beixos / 1966 EprinaBosiok /
rorasiuBain) / How the boat was made V. S. Bykov Ershnavolok
531/3 Elettih ukko da akku (OKwunu nen na E. B. Hukonosa / 1965 Bemkenuupl /
6a6a) / Once upon a time, there was E. V. Nikonova Veshkelitsy
a grandfather and a grandmother
695/2  |Kuzbo mecis elitto? (I'ne B necy xunu?) / A. U. Hecrepos / 1966 Yrmotina /
Where did you live in the forest? A. I. Nesterov Ugmoila
695/15 Mi se on ton¢6i? (Uto Takoe Opyc- A. M. CmupHosa / 1966 Yrmotina /
HuKa ¢ TonokHoM?) / What is A. M. Smirnova Ugmoila
lingonberry with oatmeal?
697/11 Kui kuvottih kangastu? (Kax nonorso M. T. Kanununa / 1966 Kopza / Korza
tkanu?) / How was the fabric woven? M. T. Kalinina
697/19 Kylvettihgo meccah nagristu? M. T. Kanununa 1966 Kop3a / Korza
(Cestu m penty B siecy?) / M. T. Kalinina
Did they sow turnips in the forest?
1291/1 Suutkeilikas muzikku A. ®. YecHokosa, 75 1. / 1970 Csiprunaxra /
(IyTauBeiil Myxuk) / A jokey guy A. F. Chesnokova, 75 y. 0. Syargilakhta
1291/3 Sie on muzikku (Tam MyxuK) / A. ®. YecHoxkona, 75 1. / 1970 Csiprusiaxra /
There’s a man over there A. F. Chesnokova, 75 y. o. Syargilakhta

Crenyer OTMETHTB, YTO B OTIAMYHE OT JIIO-
JUKOBCKOM KOJUIEKLIMH ~ayAnOMaTepHasoB,
3HAUNTEIIbHAs YaCTh KOTOPBIX HE pacmdpo-
BaHa U HE NEePEeBEACHA, a MHOTHE 3aIllMCH BCE
elnie He OImyOJIMKOBaHbI U KpaiHe HYXIAI0TCs
B oundpoBke [ 15, 69], TMBBUKOBCKAs KOJIJICK-
sl IpeJicTaBiIeHa B 0ojiee BBITOJHOM CBETE.
HccnenoBatensimu Obula oXxBaueHa OOJbILIAs
YacTh JIMBBUKOBCKUX HACEJICHHBIX ITYHKTOB,
coOpaHHbIE MaTepHajbl NPEUMYILECTBEHHO
ObuIM paciudpoBaHbl U ONMYOIUKOBAHBI B
cOOpHHUKaxX 00pa3loB peur U olr(poBaHbI.

(Donozpafwnapxue KaxK ucmo4HuK
3mnozpa¢u UecKo2o mamepuaia

Omucu  DoHOTpaMMapxuBa OECCTIOPHO
MOXHO CYUTATb YHUKAJIbHBIM HWCTOYHUKOM
NPY WCCIIENOBaHUM, HAlpUMep 3THorpadu-
YEeCKOro mMarepuaiia. B ommcsx MOXHO Haii-
TH 3a(UKCHPOBAHHBIC CIICIUAIUCTAMHU 10
(boNBKIIOPY ¥ 3THOTpapUH B MOJEBBIX YCIIO-

BHSIX 3AIMCH C YITIOMUHAHUSIME HEOOXOAMMBIX
HCCIIeNIOBATENIM-3THOTpadaM TeX MIIN HHBIX
HoMUHAaIMi. [ToMHMO THaIeKTHBIX cloBapen
ommucu @A MSAJIM KapHIL| PAH sBastorcs
MIPOBEPEHHBIM U JOCTOBEPHBIM MCTOUHHUKOM
st cObopa dTHOTpaduUUIecKoro marepuana.
Tak, k Bompocy 00pa30BaHUsI Kapeaos3blu-
HBIX UMEHOBaHUH 3Haxaps (KOIAyHa) Hccie-
JIOBaTeN 0OpaIIaiTuch HEOAHOKpaTHO. Yare
BCETO 3TO OBUTH HAayYHBIC TPYABI dTHOTPA(H-
YECKOHM HAmpaBJIEHHOCTH, B KOTOPBIX YIIOMSI-
HYTBIN 00pa3 ObLIT BCECTOPOHHE NPE/ICTaBIICH
C yKa3aHHEM JICKCEM, YMOTPEOISEeMbIX st
ero 0003Ha4YCHHS B KapelbCKOM si3bIKe [3; 5;
13; 16—19]. PaccMoTpuM B KadecTBE IpHIMEpa
TTUATICKTU3MBI, CBSI3aHHBIC C HANMCHOBAHUEM
«3Haxapb» Ha KapeJbCcKoM si3bike [14, 135].
B omucsix MOXKHO OOHapYKHUTh, YTO JIAHHOE
MOHSITUE BO BCEX KAPEIbCKUX KOJUICKIIMIX
BCTpeYaeTcs JOCTATOYHO 4YacTo: fietdjd (0o-
nee 50 ynmomuHaHui), tieddjd (6omee 40),
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Tabnuya 3. UmeHOBaHHUS 3HAXaps M KOJJIYHA
B JIMBBUKOBCKOIi Kosutekuu @oHorpaMmmapxusBa (6u100pka)

Table 3. Names of the healer and sorcerer in Livvic collection of Phonogramm Archive (samples)

Eauunna Hassanue / Name Wudopmant / Tox 3anmcu /| Mecto 3anucu, coduparens /
XpaHeHHs / Source Year Place of recording, collector
Storage unit of recording

3303/8 Suuret tieddjat M. A. ®ajneesa / 1994 Komarcensra, JI. . iBanosa /
(Benvkue kotyHbl / 3HaXapu) / M. A. Fadeeva Kolatselga, L. I. Ivanova
Great sorcerers / male healers

3369/14 Oligo tieddjie? (bbum in 31a- | A. ®. Tpudonona / 1997 Konarcensra, A. C. Crenanosa /

xapu?) / Did healers exist? A. F Trifonova Kolatselga, A. S. Stepanova

3630/22 | Buaboi tiezi dijdn, oli hyvi tieddjy | A. @. CemyxoBa / 2001 Kyiitexa, A. C. CrenaHosa,

(babymka MHOTO 3Hana, ObUIA A. F. Semukova M. A. Muxaiinosa /
XOpOIIIeH 3HaXapKoi) / Kuitezha, A. S. Stepanova,
The Grandmother knew M. A. Mikhailova
a lot, was a good healer
3631/12 | Kui tieddjy andau tiedovuot toizil |H. JI. Muxaiinosa / 2001 Bugmuna, A. C. Cremanosa,
(Kaxk 3Haxapp nepeznaet CBOU N. D. Mikhailova M. A. Muxaiinosa /
3Hanus apyrum) / How a healer Vidlitsa, A. S. Stepanova,
pass on his knowledge to others M. A. Mikhailova
704/11 Enne oli tiedoiniekkaa (Pamb- I1. B. AmocoBa / 1966 PyGueiina, B. 1. Psaroes /
e Obuti 3Haxapu) / There P. V. Amosova Rubcheila, V. D. Ryagoev
used to be healers in the past
3303/89 Tiedoiniekku svoad'bas A. 51. Bracosa / 1994 Konarcensra, JI. 1. BaHosa /
(3naxapsp Ha cBazipOe) / A. Ya. Vlasova Kolatselga, L. I. Ivanova
A healers at the wedding
3303/91 Kui lehmeid lie¢¢i tiedoiniekku A. 5. Biacosa / 1994 Komarcensra, JI. . iBanosa /
(Kak 3Haxapsp J1e4us KOpoBy) / A. Ya. Vlasova Kolatselga, L. I. Ivanova
How the healer treated the cow
3303/93 | Tiedoiniekat jugieh kuoltah (3na- | A. f1. Bnacosa / 1994 Konarcensra, JI. 1. MBanosa /
Xapu yMHPAIOT TAXKEIO) / A. Ya. Vlasova Kolatselga, L. I. Ivanova
The healers die hard
3324/5 Tiedoiniekat oltih Hetin talossa | T. B. Boponosa / 1996 Comnep, H. A. JlaBoneH,
(3naxapwu ObLH B ToMe XeTH) / T. V. Voronova N.-P. Slpunen, T. YTpuaiinen /
The healers were in Heti's house Sodder, N. A. Lavonen,
I.-R. Jarvinen, T. Utriainen
3358/8 Papit kdydih tiedoiniekkoih @. I1. Eropos / 1997 Bennosepo,
(ITomb! xommmy K 3HaXapsiM)/ F. P. Egorov JI. 1. ViBanoBa / Vedlozero,
Priests went to healers L. I Ivanova
3364/3 Tiedoiniekkoa ei stolah pandu M. @. Eroposa / 1997 Bemosepo, JI. U. NBanosa /
(3naxaps 3a crous He cajir) / M. F. Egorova Vedlozero, L. I. Ivanova
The healer is not seated at the table
3418/8 Tiedoiniekat (3naxapu) / Healers | M. I1. Bonkosa, 1999 Occoitna, JI. U. ViBanoBa
C. JI. Botkos / B. I1. Muponosa /
M. P. Volkova, Essoila, L. I. Ivanova,
S. L. Volkov V. P. Mironova
3430/25 Tiedoiniekkoja oli A. T. ®oteena, 1999 Kop3a, JI. UI. BanoBa
(3naxapu ObuH) / B. A. ®orees / B. I1. Muposnosa /
The healers did exist A. T. Foteeva, Korza, L. 1. Ivanova,
V. A. Foteev V. P. Mironova
3429/7 Kurmoilas, Meloilas; Pavsoilas | M. ®. Hectepoga / 1999 Dccoiina, JI. Y. VBaHoBa,
oldih suuret koldunat M. F. Nesterova B. I1. Muposnosa /
(B Kypwmoiine, Menoiine u [1as- Essoila, L. I. Ivanova,
1Io¥isie ObUTN BEJIMKUE KOJIYHBI) / V. P. Mironova
There were great sorcerers in
Kurmoil, Meloil and Pavshoil

tieddi (5), kolduna (6omee 20), tiedoiniekku
(6omee 100), ynomunanus jeretniekka (3) n

rautahampahain’i (1) eTUHAIHBLY,

OOpaTHUBIINUCH K JTMBBUKOBCKON KOJUICKIIMU
(tabmn. 3), MOXKHO OOHApPYKUTh, YTO HAUMEHO-
BaHME fieddi BCTPEUACTCs B 3alHCSX, 3a(UK-
CHPOBaHHBIX Ha TEPPUTOPHUSX MPOKUBAHUS
Kapen-JIuBBUKOB B ¢. Bumnuia u 1. Kyiirexa
(Omonenkmii paiion), c. Komarcemsra (IIps-

JKUHCKUIA paiioH) (em. xp. 3303, 3369, 3630,
3631). boree pactipocTpaHeHHBIM HANMCHOBA-

HUEM 3Haxaps Cpean Kapeii-JIMBBUKOB SABJIACT-

csl tiedoiniekku, koTopoe ObIIO0 3aQUKCHPOBAHO
WCCIIEIOBATENSIMU B CICAYIOLINX HACEICHHBIX
nyHkrax: 1. PyOuoiina, m. Occoitna, 1. Kop-
3a, A. Csamosepo, ¢. Bemnoszepo, n. Ymsera,
m. Commep, c. Komarcempra (IIpspxuHCKIA
paifon), 1. Kyitrexa, ¢. Bummmma (OmoHerkwmii

°URL: http://phonogr.kre.karelia.ru/section.php?id=71 (nara obparuenus: 24.04.2023).
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PHILOLOGY

paiion), c. Bemkemmip! (CyosipBckuil paiion)
(ex. xp. 704, 3303, 3324, 3358, 3364, 3303,
3418, 3430 u np.). Hamvenoanwue kolduna 3a-
(PMKCHPOBAHO CPE/TU KAPEJI-IMBBUKOB B 1. JC-
coina (IIpsoxkunckuii paiion) (eq. xp. 3429).
braronaps yHUKaJIbHBIM KOJUIEKLIUSM, KO-
TOpBIC B pa3HbIe TObI ObLTH cOOpaHbI U pac-
mmdpoBanbl corpynaukamu USJIN, momro-
TOBJICHBl (PyHIAMEHTaJIbHbIE HCCIIEIOBAHMS
B 00JacTH SI3BIKO3HAHHS, (ONBKIOPHCTHKH,
stHOorpaduu. Ha ocHoBe marepuanoB apxu-
Ba COCTaBJICHBI M M3/1aHBI CJIOBapH, OITyOIH-
KOBaHBI O0pa3lbl PeYd M MHOTOYHCIICHHBIE
CcOOpHUKH (POTBKIIOPHBIX TTPOU3BEACHHM.

B ycroBusix 1mbpoBH3alMK  HAYYHOTO
3HAHUS S3BIKOBEbI MIHCTHUTYTA sI3bIKa, JTUTE-
parypsl u ucropun KapHIL] PAH coBmectHO
C Hay4YHBIMH COTpYIHHMKaMH MHCTUTYyTa Npu-
KJIaJHbIX MAaTeMaTH4eCKUX HCCICIOBAHUM
(MIIMHW) KapHI[ PAH B 2016 1. 3aHsumichk
pa3paboTKOi HOBOTO HATPABJICHUSI: CO3/IaHH-
eM uHTepHeT-pecypca «OTKpBITBIH KOpITyC
BETICCKOTO U KapeJbCKoro si36ikoB» . Kopryc
BenKap sBisiercss MHOro(yHKIIMOHAIBbHBIM,
TaK KaK COICPKUT OOJIBIIOE KOJMYECTBO MH-
CTPYMEHTOB, IO3BOJIIOLUIMX  SI3BIKOBENAM
YCIICILIHO UCIIONb30BaTh 3TOT PECYPC B CBOUX
uccienoBanusx. B Hacrosee Bpems pa3me-
mieHo ootee 4,7 THIC. TEKCTOB Ha 52 IUaEKTax
KapeJIbCKOTO U BETICCKOTO SI3bIKOB, CJIOBapH H
KOMITBIOTEPHBIC TPOrpaMMBbl 111 00paboTKH,
MOMCKa W TpeicTaBieHus] AaHHbIX. OCHOBY
KOpITyCa COCTaBJISIIOT MMHUCBMEHHBIC TEKCTHI
Pa3IYHbIX XKaHPOB U THIIOB, CO3J[aHHbBIC Ha-
yuHas ¢ XIX cronerus [1, 103; 6, 289; 20, 30,
21, 48]. B nanpHeimeM nugpoBuzanms ap-
XMBHBIX M TIOJIEBBIX ayAn000pa3LoB Kapeib-

CKOHM pedr CMOXKET yNMPOCTHUTH 00paboTKy U
XpaHEHHE MaTepHajoB, TO3BOJHUT BBECTH B
Hay4YHBIA 00OPOT M pa3MeCTUTh B OTKPHITOM
JOCTYTIE ayJOMaTepHaIbl, OTpakaroIIre co-
CTOSIHHE KapenbCKUX JuayiekToB. s Toro
4TOObl YHUKAJIbHBIC JIMHTBUCTUYECKHE U
(hoNBKIIOpHO-3THOTpAUUECKUE  MaTepHAIIbI
CTaJl AOCTYMHBI ISl IIHPOKOW ayJUTOPHH,
corpyaaukamu MAJIN u UTIMU KapHII PAH
ObUT co3aH PeueBoii kopityc mpuOaITHHCKO-
(DMHCKOM pedu, KOTOPBIM TpEeCTaBIsieT CO-
00l coOpaHKe 3ByYaliX TEKCTOB Ha Pa3HBIX
TINAJIEKTaX KapeIbCKOTO W BETICCKOTO SI3BIKOB,
CHAOKCHHBIX TPAHCKPHITIHCH, Pa3METKOH U
MIEPEBOJIOM Ha PYCCKUA sI3bIK!!.

3akJ/oueHue

JIuBBuKOBCcKast komrekmus DA WAIN
KapHILl PAH BkirowaioT B cesi HE TOJBKO
LEHHBIN JIMHIBUCTHYECKUH, HO U (OIBKIOP-
HBIH W STHOrpaduyecknii Marepwai. Hamm
I[IPEe/ICTaBIEHA HEOOIbIIAs YACTh YHUKAIbHBIX
TAHHBIX, XpaHsamuxcs B apxuse. Lnpposusa-
LIUsI apXUBHBIX U TIOJIEBBIX ayAn000pasIoB Ka-
PenbCKOl peud B popmare pedeBoro Kopiyca
MOMOJKET B JVIbHEHIIIEM YIIPOCTUTH 00padoT-
Ky U XpaHEHHUE 3alicel, O3BOJIUT BBECTH B
Hay4HBIH 000POT M Pa3MECTUTh B OTKPHITOM
JOCTYTIE ayJOMaTepHaibl, OTpaKaroIIre co-
CTOSIHHE KapeNbCKUX JMAJIEKTOB HauMHas ¢
cepennHsl mpomuwioro croierus. [lononnenue
peUYeBOro KOpIyca yHUKaJIbHBIMU ayIuoMa-
tepuaigamu DoHOrpaMMapxuBa MPEAOCTABUT
BO3MO)KHOCTh HIMPOKOMY KPYTY TIOJb30Ba-
Tenel He TOMBKO YBHUJIETh, HO W YCIBIIIATH
KapeJbCKyl0 peub, TO3HAKOMUTHCS C Kapeib-
CKOM KYJIBTYPO ¥ OBITOM.

1YURL: http:// dictorpus.kre.karelia.ru (zata odpamenus: 24.04.2023).
"URL: http://dictorpus.kre.karelia.ru/ru/corpus/speech_corpus (nara obpamienus: 24.04.2023).
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Introduction. The article presents the overview of the Livvic dialectal audio materials stored in the Phonogram Archive
of the Institute of Linguistics, Literature and History of the Karelian Research Centre of the Russian Academy of Science
(Petrozavodsk).

Materials and Methods. The article is based on the digital information resources, folklore-ethnographic and linguistic data
obtained in the ILLH KarRC RAS archives. The research was carried out using descriptive, comparative, historical and
chronolohical methods.

Results and Discussion. The Institute's Phonogram Archive stores field materials which have been collected by the
Institute's specialists since the 1930s. These are speech samples, folklore works, as well as information about the culture
and life of the peoples living in the Republic of Karelia, and neighboring regions. The article considers collections of
audio materials in the Livvik dialect of the Karelian language, which were collected on the territory of South Karelia in
the Olonetsian, Pryazha’s, Suoyarvi's, Pitkyaranta’s districts. They include not only speech samples, but also some data
on ethnography, toponymy, folklore, etc. Part of the material from the Livvic collection (dialect and folklore-ethnographic
materials) is presented in the article as the tables that help navigate it. It can be useful for a wide range of specialists:
ethnographers, linguists, folklorists, historians.

Conclusion. The collections of Livvic dialect and folklore-ethnographic materials of the Phonogram Archive of the ILLH of
the Karelian Research Centre of the Russian Academy of Sciences include valuable linguistic, folklore and ethnographic
material. The authors have presented a small part of the unique material stored in the archive. Digitization of archival and
field audio samples of Karelian speech in the format of a speech corpus can further simplify the processing and storage of
materials, can make it possible to introduce into academic and research environment and make available the unique audio
materials which reflect the state of Karelian and Vepsian dialects since the middle of the last century.

Keywords: Livvic dialect, the Karelian language, audio materials, Phonogram Archive of the KarRC RAS Institute of
Linguistics, Literature and History, speech samples, folklore-ethnographic material
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